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Szalay Antal, Tamási  első  helytörténésze 
1830­ban  jelent  meg  Tamásiról az első helytörténeti  mű 

„A   reformkori  kisvárosi  értelmiségnek  országszerte  fontos  része  volt  abban,  hogy  a nemzeti  kultúra 
fólvirágzott.  Olvasók,  előfizetők,  színházlátogatók,  mecénások  kerültek  ki  köreiből,  fiait  igyekezett  ma­
gasabb  iskolákba  küldeni,  magáévá  tette  a  központokból  kisugárzó  művelődési  és  politikai  eszméket. 
Gyakran  tollat  is  ragadtak.  Szépirodalommal  i'agy  éppen  történetkutatással  foglalkoztak,  mint  F.csedy 
Gábor  gyulai  református  prédikátor"­  írja  Kósa  László  Gyula  vá rosának  első  tör ténet í ró járó l,  aki 
1832­ben  te t te  közzé  m ű v ét  a  T u d o m á n y os  G y ű j t e m é ny  c ímű  fo lyói ratban.1  F, hosszú  idézet 
pon tosan  illi k  Szalay  Antal  sásdi  katol ikus  p lébánosra  is,  aki  ugyanebben  a  fo lyó i ra tban  két 
évvel  k o r á b b an  jelentette  m eg  egy  Tolna  megyei  városka,  Tamási  e lső hely ismereti  le í rását  Ta­
mási  Mező­Város  esmér te tése  c ímmel. 

Szalay  An tal  azok  közé  a  mél ta t lanul  elfelejtett e lődeink  közé  tar toz ik,  akik  t evékenységük 
a lapján  lega lább  emléktáb lát  é rdeme lnének,  s  ezt  mél tán  meg  is  kapnák,  ha  m u n k á s s á g u k k al 
t isz tában  l enne  a  h iányos  emlékezet.  Hogy  m i n d ez  nem  túlzás,  azt  b izonyí t ja,  h o gy  Szalay 
Antal  n e v é h ez  fűződ ik  nemcsak  az  első,  több  m i nt  175 éve  nyomta tásban  megje lent,  Tamási­
ról  szóló  tör téneti  munka,  de  emel le tt  szintén  ő  írta  az  első, a várossal  kapcsola tos  szép i roda l­
mi  m ű v et  is!  Ennek  el lenére  a  tamási  hon ismereti  ku ta tás  alig  mél ta t ta  f igye lemre. A  he ly tör­
ténettel  is  fog la lkozó  dr. V á r a dv  János  o rvosnak  u g y an  b i r tokában  volt  a  cikk,2 a  vá ros  és  kör­
nyéke  közép­  és  törökkori  mú l t j át  év t izedek ig  ku ta tó  Papp  István  esperes­p lébános  könyvé­
ben  a z o n b an  m indössze  h á r o m s z or  h ivatkozott  rá ,3 a  művét  1686­tól  a  másod ik  v i l ághábo rú­
ig  fo lytató  Tar ján  Jenő  p e d ig  va lósz ínű leg  n em  ismer te  az  írást,  m e rt  nem  h iva tkozo tt  rá.4  A 
s z a k t u d o m á ny  képviselői  közül  t u d o m á s om  szer int  Kresz  Már ia  fe lhasznál ta  Szalay  leírásá­
nak  v ise let tör téneti  részét,5  Ha id  Katal in  a  soko lda lú  ­  krónikaíró,  vers­  és  da lsze rző  ­  Farkas 
Pál  tamási  nó tá r i us  életrajza  kapcsán  idézte Szalay  hosszas  leírását  a  tamási  iskoláról  és  cikké­
nek  c íméül  Szalay  Antal  Farkas  Pálról  adott  je l lemzését  vá lasztot ta ,6  a  kortárs  Fénves  Elek  pe­
d ig  Tamásiról  szóló  szóc ikkében  egyes  m o n d a t o k at  szinte  szó  szer int  vett  át  tőle.̂  

Szalay  Antal  élete  és  irodalm i  munkássága 

Szalay  An tal  1800.  jún ius  12­én  született  Döb röközön.  A pesti  egye temen  bölcsészetet  hall­
gatott,  egyházi  tanu lmánya it  Pécsett  végezte,  p a p pá  1823. a u g u s z t us  6­án  szente l ték.  Káp lán­
ként  É r ténvben,  Nagykóny iban,  majd  Mohácson  működö t t,  később  helyet tes  p l ébános  lett 

1  Kósa László: Történetkutató  kisvárosi  értelmiség  a  reformkorban.  In:  uő.:  Egyház,  társadalom,  ha­
gyomány.  Debrecen,  1993. 83. (Societas et ecclesia  1.) 

2 Zentai  Zsuzsanna:  Látogatás  Dr. Várady János, nyugalmazott  ügyvezető  körzeti  főorvosnál.  (Akiket 
becsülünk.  Arcképek  a  városból.  /Sorozat,  1./)  In:  Mozaik.  A Tamási  Városi  Tanács  tájékoztatója. 
1987. jün.  (2. évf. 1. sz.) 8. 

3  Papp István:  A Tamási  járás évszázadai.  Sajtó alá  rendezte  és a bevezetőt  írta Torma  István.  Tamási, 
2000. (=Papp  2000) 122,  123,128. 

4 Tarján Jenő: Tamási  története  1686­1941. Tamási,  2001. 
5  Kresz Mária:  Magyar parasztviseletek  1820­1870.  Bp., 1956. 
6 Haid Katalin: Farkas Pál ­  a tudományok  nagy barátja. Somogy 9 (1981) 6. sz. 61­67. (=Haid  1981) 67. 
7Fényes  Etek: Magyarország geographiai  szótára. II . Pest, 1851 (Bp. 1984). (=Fényes 1851) 172. (Pl. azo­
nos  a  városhoz  tartozó  puszták  sorrendje;  a  vaddisznóskertről  szóló  részben:  a  disznók  mindkét 
műben  „szüntelen...  kukoriczáztatnak".) 
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Sásdon.  Elődje  halála  u tán  itt  nevez ték  ki  p lébánosnak  1831­ben.  1848­ban  „tevékeny  szónokla­
tokkal"  tűnt  fel  a  megyegyű léseken.  1854­ben  szentszéki  ü lnök,  ma jd  28  évi  sásdi  szo lgá lat 
u tán,  1859­ben  pécsi  kanonok  lett. 63 éves  korában,  1863. szeptember  3­án  Pécsett  h u n y t é i,  de 
Sásdon  helyezték  ö rök  nyuga lomra.  Könyvtárát  végrende le t i leg  a  pécsi  l í ceumnak  a d o m á­
nyoz ta  ß 

Szalay  ­  nekro lóg ja  szer int  ­  már  p a p n ö v e n d é k k é nt  írt  tudósí tásokat  kü lönböző  lapokba, 
f iatal  papként  p e d ig  1824­től  közölt  e lbeszéléseket  a  Koszorú,  cikkeket  a T u d o m á n y os  Gyű j te­
mény,  a  Fe lsőmagyarországi  Minerva  és  az  A t h e n a e um  c í mű  fo lyó i ra tokban,  később  p e d ig  írt 
a  Religio  és  a  Ka tho l i kus  Nép lap  számára  is.  Pécsett  két  öná l ló  munká ja  is  megje lent. 

„A ' Kospai  kápolna" 

1826­ban  hagy ta  el  a sajtót A'  Kospai  kápolna  c ímű  roman t i kus  tör ténelmi  elbeszélése,  ame ly 
az  első,  Tamásival  kapcsolatos  i roda lmi  m ű.  A Rege  a XV­dik  Század  derekából  alcímet  v ise lő  el­
beszélés  a  kassai  székhe lyű,  1825 és  1836  között  m ű k ö d ő,  Fe lsőmagyarországi  Minerva  c í mű 
negyedéves  fo lyó i rat  1826. évi  ha tod ik,  júniusi  számában  látott  nyomdafes téke t.  A  re fo rmkor 
e  je lentős  szel lemi  f ó r u m át  Dessewf fy  József  gróf,  Kaz inczy  Ferenc  egyik  leghűségesebb  ba­
rát ja  a lapí tot ta,  aki  o rszággyű lési  követ  is  volt,  küzdö tt  a  magyar  nyelv  jogaiért,  az  elsők  kö­
zött  szállt  síkra  a  sa j tószabadság  véde lmében  és  részt  ve tt  a  Magyar  T u d o m á n y os  Akadémia 
mega lap í tásában  is.9 

Döbröközi  szü le tésű  lévén,  Sz.alav  akár  már  gye rmekko rában  is  meg fo rdu lha to tt  Tamási­
ban,  ám  a  s z o m s z é d os  Nagykóny iban  i l letve  Ér tényben  szolgálva  már  b izonyosan  gyakor ta 
a k a dt  dolga  a  közeli  vá roskában.  Személyesen  is i smerhet te  tamási  pap tá rsá t,  Bregovics  Pált  ­
a h o gy  ő  nevezte:  ,,a'  Nemzeti  lileratura  barátját  's előmozdítóját"  ­ ,  akit  sz in tén  érdekelt  a  kör­
nyék  múl t ja,  h iszen  a  s imontornvai  esperesi  kerület  jegyzőkönyve iben  szorga lmasan  felje­
gyez te  a  környék  m ég  látható  középkori  t emp lomromja inak  fekvését  és  á l lapotát,  így  a 
kosbaiét  is,  ame ly  Szalay  e lbeszélésének  címadója  lett.10  A  történeti  ada tok  mel lett  a  t e m p­
l ommaradvány ról  é lő  hagyomány  is  megmozga tha t ta  fantáziáját ,11  ame ly  köré  az  1440­es 
évek  zű rzavaros  be lharca inak  tör ténetéből  teremtett  ki talált  keretet,  részben  va lóban  élt  sze­
mé lyeket  szerepe l te tve  művében. 

„Tamási  Mező­Város  esmértetése". 
Szalay  Antal  négy  évvel  fenti  i rodalmi  próbá lkozása  u tán,  1830­ban  ad ta  közre  Tamási  e lső 

helytör téneti  monográ f iá já t,  Tamási  Mező­Város  esmértetése  c ímmel,  ame ly  póto lhata t lan  jelen­
tőségű  a  tamási  hely tör téneti  ku ta tás  számára,  de  népra jz i,  egyház­  és  v iselet tör téneti  fo r rás­
ként  is  hasznos í tha tó.  A csaknem  negyven  o ldalas  t a n u l m á ny  az  1817 és  1841  között  létezett, 
T u d o m á n y os  G y ű j t e m é ny  című,  enc ik lopéd ikus  jel legű  havi  fo lyó i ratban  jelent  meg.  Ez  vo lt 
az  e lső  magyar  időszaki  sa j tó termék,  szerkesztőként  p e d ig  1828 és  1832  között  ­  tehát  Szalay 
c ikkének  megje lenésekor  is  ­  nem  kisebb  személy iség  jegyezte,  m int  a  Szózat  költője,  a 
Szalayval  egy  évben  született  Vörösmar ty  Mihály,  aki  1817 és  1826  között  a  Bonyhád  melletti 
Börzsönyben  a  Perczel­családnál  ház i taní tóként  do lgozot t,  közben  p e d ig  1822­1823­ban  a  Ta­

8  Életéről és tevékenységéről  eddig  mindössze egyetlen  rövid  szócikk  készült: Szinnyei  józsef: Magyar 
írók élete és művei. Xlll . Bp., 1909. 314. Halála után  íródott  rövid  megemlékezést  közölt egy  egyházi 
lap: Tárcza.  I lalálozások.  Magyar  Sión  2 (1864) 158. 

Q Új Magyar  Irodalmi  Lexikon. 1­3. Főszerk.  Péter László. Bp., 1994. (ÚMIL )  578. 
10 Bregovics Pál  leírása:  „a  {tamási] felsővadkertben  egy kin meredek hegyen a templom  romlott falait  1H00 kö­

rül még láttam,  de már lerontatván  téglájából pincék épültek. Középszerűnél kisebb templom  volt, mellette  sző­
lők voltak ültetve,  melyeknek barázdái még most  is észrevehetők."  Papp  2000.155. 

"  Moldoványi József  1824­es leírása:  „Tamási városa mellett fekvő  erdőben ezek előtt egy néhány  esztendőkkel 
találtatott egy hosszá  lyuk n' hegybe pintze formára bévájva (...):  minthogy  pedig a' templom'  omladékja mind­
járt  ezen jelenés  melleit  látszatik  lenni,  az a' közvélekedés, hogy  ezen fold alatt való lakásban n' Törökök' ideje 
alatt  Barátok laktak."  Moldoványi  jő'sef. Tolna  Vármegye Geographiai, Statisztikai, és Topographiai  es­
mértetése. Tudományos Gyűjtemény  1824, X .64. A Pesty  Frigyes­féle 1864­es dűlőnévgyűjtés  adata: 
„(...)   a' hegy alatt  templom  volt, mely máig is Kosbai templomnak  neveztetik, azomban  már romjai alig látha­
tók­a'  Templom előtt a' völgyben forrás  kút  vagyon."  Caál Attila­Kőhegyi  Mihály,  lólna  megye  Pesty  Fri­
gyes  Helynévtárában.  111. Balogh  Ádám  Múzeum  Évkönyve  6­7 (1975­76)  11977| 312­313. 
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másival  s z o m s z é d os  G ö r b őn  fo lytatott  joggyakor la to t .12  E  lapnak  fon tos  szerepe  vo lt  a  po lgá­
ri  nemze t té  vá lás  eszmé inek  megv i ta tásában,  e  törekvést  szo lgá l ták  az  egyik  leg fon tosabb 
tá rgykörként  megje lenő  hely ismereti  leírások,  ahova  Szalay  Antal  Tamási ról  szóló  c ikke  is  so­
ro lható.13 

„A'   hajdani  Tamási'  történeteit  (...)  sötét  homály  takarja,  és a'  tudatlanság  leple  mélyen  rejti"   ­  fo­
ga lmazott  az  út törés  nehézségeivel  szembesü lő  m o n o g r á f u s. M u n k á j á b an  min tegy  hét  n y o m­
tatott  m ű re  h ivatkozot t,  közü lük  azonban  az  egv ik  ­  a  középkor  végi  Thuróczy ­k rón ika  latin 
nye lvű  k iadása  ­  mel lőzése  n em  kisebbítette  vo lna  a  mű  é rdemei t.  A  többi  f o r r á s mű  között 
két  XVIII .  századi  m u n ka  szerepel,  a  f e n n m a r a dó  négy  ped ig  m ár  „ f r iss" ,  a  XIX .  s z á z a d b an 
megje lent  t u d o m á n y os  m ű.  Megta lá l juk  köz tük  a  korszak  gyak ran  forgatott  kéz ikönyve i t:  a 
jezsuita  Vagner  Károly  1802­es  latin  nye lvű  családtör téneti  m ű v ét  és  Fessler  Antal  A  magyarok 
története  c ímű,  1815  és  1825  között  tíz  kötetben  megje lent,  német  k iadású  könyvét.  A  kor társ 
v iszonyok  kiegészítésére  két  nagy  stat iszt ikust,  a  helytörténeti  leírást  országos  sz in t re  emelő 
XVIII .  századi  Bél  Mátyást,  va lamint  Magda  Pál  1819­ben  megje lent  országleí rását  haszná l ta 
fel, h i v a t k o z o t tá  Mo ldoványi  József  által  1824­ben  írt Tolna  megve­ ismer te tő  n é h á ny  adatára, 
va lamint  kézbe  vette  a  pécsi  egyházmegye  tör ténet í ró jának,  a  XVIII­XIX .  század  fordu ló ján 
alkotó  Koller  József  k a n o n o k n ak  a  könyvét  is. Furcsa,  hogy  Egyed  Antal  1828­as, sz in tén  a  Tu­
d o m á n y os  G y ű j t e m é n y b en  napv i lágot  látott,  Tolna  megyét  b e m u t a tó  cikkére  Szalay  nem  hi­
vatkozot t,  h iszen  pl. ahogyan  Moldoványi  egy  földrajzi  meg jegyzésére  reagált,  úgy  Egyed  té­
vedését  ­  a m e ly  szerint  Tamási  a  Kapós  par t j án  terül  el  ­  szó  nélkül  hagyta.14 

A nyomta to tt  források  mel le tt  Szalay  sz in te  b izonyosan  merí te tt  az  ekkor  már  két  év t i zede 
halott  Farkas  Pál  (1749­1810)  tamási  jegyző  kéz i ra tos  jegyzőkönyveibő l,  ame lyek  egyebek 
mel lett  k rón ikaszerűen  megörök í te t ték  a  Tamás iban  tör tént  fon tosabb  eseményeket,1­1 'vala­
mint  ­  a m i nt  u ta lt  is rá  ­  N é m et  Pál  (1745­1805)  p lébános  fe l jegyzéseiből, aki  „igen  dicséretesen 
's  tiszta  deák  tollal  leírta  plébániájában  történt  nevezetesb  dolgokat".lö  A  szerző  n é h á ny  régészeti 
adatot  is  fe lhaszná lt  (ő számol  be elsőként  régészeti  lelőhelyekről  Tamási  határából):  Ado r j án­
ban  a  rácok  temető jét  említ i,  va lamint  leírja  a  tamási  vár  fe l robbantásakor  megf igye lt  jelensé­
geket. 

A  re fo rmkori  nemzeti  ön tuda t ra  ébredést  jelzi  Szalay  m ű v é b e n,  hogy  állást  foglal  a  nyel­
v i ­nemzet iségi  kérdésben  is.  E lmondja:  Es te rházy  Pálnak  köszönhe t jük,  „hogy  Nemes  Várme­
gyénk  még  inkább  el nem  bontatott  a' jövevény  nemzetektől,  mint  hogy  ez  csak  nem  tövéből  eldűlt  hely­
ségeit,  's pusztákká  vált  várasait  újra  megakarván  szállítani,  csak  azon  feltétellel  engedte  meg,  hogy  ott 
Magyarok  telepedhessenek  meg,  és  nem  mások".  A  mezőváros  és  kö rnyékének  b i r tokosai t,  az  Es­
terházy  csa ládot  egyébként  rendk ívül  lojál isán  kezeli,  egyszer  m ég  véde lmébe  is  veszi  őket 
„némellyek  csevegése"  e l lenében,  amely  szer int  igazságta lan  b i r tokfogla lásokkal  növe l ték  vo lna 
tolnai  javaikat;  a  tamási  jobbágyok  helyzetét  p e d ig  egyenesen  i r igy lésre  mél tónak  tar t ja:  „a  Ta­
mási  szorgalmatos  gazdának  egy  szóval  semmiben  sincs  szüksége;  (...)  a'  tamási  jobbágy  tízszerte  sze­
rencsésebb  sok  hazánk  részein  lakó  polgároknál". 

Annak  el lenére,  hogy  kora  ismereteinek  sz ínvona lán  igyekezett  a  város  régmúl t já ról  is  szá­
mot  adn i,  kétségte len,  hogy  m u n k á j á n ak  az  a  része  m a r a d a n d ó b b,  ame ly  személyes  ismeretei 

12 Erre  legújabban: Kella László: Vörösmarty  Mihály  emléke Tolna  megyében.  Bonyhád, 2000.  (Völgv­
ségi  Füzetek  6.) 

13 ÚM1L 3, 2143­2145;  Tudományos Gyűjteménv,  1817­1841. Válogatta,  szerkesztette,  a  jegyzeteket  és 
az utószót  írta  juhász  István.  Bp.,  1985,279­307. 

14  Egi/ed Antal:  Nemes  Tolna  Vármegyének  Topographiai  leírása.  Tudományos  Gyűjteménv  1828, VI . 
52.' 

15 Farkas Pál életére és tevékenységére: Haid  1981. Kéziratának  helytörténeti  vonatkozásai:  Farkas  Pál 
tamási nótárius feljegyzései. Eredetiből másolta  Szabó Kálmán, átírta és magyarázatokkal  ellátta  D/ós/ 
István.  Tamási Tükör  1994. jan. (3. évf. 1. sz.) 18; 1994. febr. (3. évf. 2. sz.)  10; 1994. márc.  (3. évf. 3. sz.) 
12; 1994. ápr.  (3. évf. 4. sz.)  14; 1994. máj. (3. évf. 5. sz.)  11; 1994. jún. (3. évf. 6. sz.) 13. Művének  zenei 
vonatkozásaira:  Domokos  Pál  Péter: Uj énekek  ­  amellek  Farkas  Pál  tamási  nótárius  által  kőitek 
üdőről üdőre  1773 és 1810 között. Zenetudományi  Dolgozatok  1981. Szerk. Berlász  Melinda­Domokos 
Mária. 47­75;  Pávai István:  Változatok Farkas  Pál dalaihoz. Ethnographia  94 (1983)  594­599. 

16 Német  Pálról Fényes Elek  is megemlékezett:  Fényes  1851.172. A Szalay által Német  Pálnak  tulajdo­
nított  írásművek  leírása  kísértetiesen  ráilli k  Német  Pál  kortársa,  Farkas  Pál  jegyző  részben  ma  is 
meglevő  kéziratos könyveire; Szalay vélhetőleg  itt összekeverte  a  személyt. 
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és  megf igye lései  a lapján  Tamási  közelmúl t járól  és  jelenéről  í ródot t.  Mondan iva ló ját  Szalav  29 
pontba  rendez te.  Az  1. pont  (pontosabban  pa rag ra fus)  a  város  fekvéséről  szól,  a  2.  határa i ró l, 
a  3.  a  vá ros  e lső  okleveles  emlí téséről,  a  4­8.  Tamási  középkori  b i r tokos  családja i ró l,  fő leg  a 
Tamás iakró l,  közü lük  is  rész le tekbe  menően  a  k ieme lkedőbb  csa ládtagokró l.  A  9.  p o nt  szá­
mol  be  az  Es terházyak  b i r tokszerzéséről,  a  10­12.  a  tamási  várró l,  a  13. a  mik lósvári  vadász­
kastélyról,  a  14. a  község  ú j ra te lepülésérő l,  a  15. a  temp lom  épü le téről  és  felszereléséről,  a  16. 
a  püspöki  egyház lá toga tásokró l,  a  17. a  középkori  papokró l,  a  18. az  ú j rate lepí tés u táni  p lébá­
nosokró l,  a  19. az  iskoláról,  a  20.  természeti  csapásokró l,  főleg  tűzvészekrő l,  a  21. a  község  ha­
táráról  és  a  be leo lvadt  középkori  te lepülésekről  (Ador ján,  Fornád,  Henye,  Kosba).  A  22.  pont 
tárgyal ja  a  lé lekszámot,  a  fon tosabb  épületeket,  a  sző lőművelést  és  a  mesterségeket,  a  23.  a 
fö ldműve lés t,  az. á l lat tar tást  és  a  jobbágyi  terheket,  a  24. a  K o p p á ny  fo lyó csatornázását,  a  25. 
az  u rada lmi  szervezetet  és  a  község  t isztv iselőket,  a  26. a város  vagyonát  és  a  vásároka t,  a  27. 
a  lakosok  megje lenését,  te rmészeté t,  viseletét  és  erkölcseit,  a  28.  egy  érdekes,  egyházi  vona t­
kozású  népszokás t,  a  29.  p e d ig  a  tamási  népnye lve t.  A  leírást  kü lön  alcím  alatt  egészíti  ki  az. 
Es terházyak  tamási  vadasker t jé rő l,  ennek  nagyságáró l,  az  ál latok  fajtáiról  és  az  i t teni  vadá­
szatokról  szó ló  fejezet,  ame lyet  az  1829.  évi  vadásza ton  elejtett  á l la tok  számának  táb lázatos 
bemuta tása  egészít  ki. F igye lemre  mél tó  és  nvelv tör ténet i leg  is é rdekes  továbbá  egy  ide  tar to­
zó  te r jede lmes  lábjegyzet,  ame lyben  a  szerző  a  kü lönfé le vadak  n é m et  nevének  ál tala  javasolt 
magyar  megfe le lő it  adja  m e g.  Egyházi  ember  lévén,  t anu lmányában  nagy  teret  szentel  az 
egyházi  v i szonyok  ismer te tésének:  hosszasan  részletezi  a  t emp lom  épí tését  és  fe lszerelését,  a 
p lébánosok  életrajzát,  va lam int  egy  ritka  húsvéti  népszokást. 

A  mű  nye lveze te  már  a  nye lvú j í tás  utáni  ko rszak  gördü lékenyebb,  a  latin  k i fe jezések  bur­
jánzásától  m e n t es  nyelve.  Fe l tűnő  néhány  tá jnyelvi  jel legzetesség:  ly  helyett  /  (selem,  lik , 
osztál,  barbé l,  zsindel,  moso log),  n  helyett  ny  ( ispány,  nyölt),  u  helyett  c  (nálok,  bámol, 
nvakok),  a  he lyett  o  (u roda lom,  tágos,  nvugot,  szova),  i  helyett  é  (szerént,  késér,  ténta),  i  és  ö 
helyett  e  (esmer  ill .  nevendék) .17 

Szalay  Antal  c ikkének  ér tékét  ta lán  úgy  é r the t jük  meg  leg inkább,  ha  tud juk: e  ko rban  me­
gyénkben  hason lóan  a lapos  leírás  csak  néhány  jelentősebb  helyről,  m indeneke lő tt  Bonyhád­
ról,  Paksról  és  Duna fö ldvá r ról  készül t.  M i n d h á r m at  Egyed  Antal,  a  nagy  műve l t ségű  p lébá­
nos­kö l tő  készí tet te,  aki  1828­ban  a  megye  m i n d en  te lepüléséhez  el jut tatott  egy  22 pon tból  ál­
ló  kérdőívet,  amelyet  monog ra f i kusán  kívánt  vo lna  fe ldolgozni;  m ű ve  nem  készült  el,  csupán 
a  már  eml í te tt  röv id  cikk.18  Bizonyosak  lehetünk  benne,  hogv  Szalav  ­  ha  személyesen  eset leg 
nem  is  i smer te  idősebb  pap tá rsá t,  aki  egyébként  röv id  ideig  Szalay  szü lő fa lu jának  köze lében, 
Kocsolán  is  szolgál t19  ­  forgat ta  Fgved  Antal  cikkeit,  és  azok  m in tegy  mintául  is  szo lgá l tak 
számára,  sőt,  eset leg  Egyed  kérdőíveiről  is  t u d o m á sa  lehetett. 

K.  Németh  András 

Gróf  Apponyi  Sándor  emlékezete 
A m a g y ar  főúri  családok  között  kevés  o lyan  nagymú l tú,  t u d o m á n y p á r t o l ó,  k ö n y v k e d v e lő 

család  van,  ame ly  annyi  hí res  d ip lomatát  ado tt  vo lna  a  nemze tnek,  m int  a  gróf  A p p o n yi  csa­
lád.  Antal  gróf  párizsi  nagvkövet  fia, Rudolf  gróf  mint  követségi  t i tkár  szolgálta  a  monarch iát 
Szen tpé te rvá ron.  Ott  i smerkede tt  meg  gróf  Benkendorf  Sándor  orosz  rendőrmin isz ter  leányá­
val  Annáva l,  akit  1840.  m á j us  10­én  o l tárhoz  vezetet t.  A  főúri  e s k ü vő  pompá ját  m a ga  a  cár,  I. 
Mikló s  je lenléte  tette  naggyá  azál ta l,  hogy  a  mennyasszonyt  maga  kísérte  az  ol tár  elé,  és  erre 
az  a lka lomra  d í szmagya rba  öl tözött  és  mel lén  visel te  a  Szent  Is tván­rend  nagysza lag já t. 

A z  e s k ü vő  u tán  Rudolf  g ró fot  Párizsba  helyezték  át.  Ebből  a  házasságból  szü le tett 
Apponyi  S á n d or  1844.  január  19­én  Pár izsban.  Mivel  az  édesapja  hol  Pár izsban,  hol  London­

17 A vidék  nyelvjárására  röviden:  Szabó lózaef: Koppány  menti  tájszótár. Szekszárd,  2000. 
18 Cserna  Anna­Kaczián  /ónos: Egyed  Antal  összeírása  és  korrajz. Tolna  megyéről. Szekszárd,  1986.  to­

vábbi  irodalommal. 
i q  Életére és műveire: Cserna­Kaczián  1986.255­259. 
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